
 مؤتمر الأطراف في الاتفاقية
 المتعلقة بالتنوع البيولوجي

 الاجتماع الرابع عشر
 9172نوفمبر/تشرين الثاني  92-71شرم الشيخ، مصر، 

 من جدول الأعمال 72البند 
 

المعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ  لإعادة توطين روتسوليهيرساجيكالمبادئ التوجيهية الطوعية  
 التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام

 الثانيمشروع مقرر مقدم من رئيس الفريق العامل 

 إن مؤتمر الأطراف،
من جميع المصادر العامة من الاتفاقية التي تقتضي من الأطراف تيسير تبادل المعلومات،  71إلى المادة  شيريإذ 

المتاحة، ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، بما في ذلك تبادل نتائج البحوث التقنية والعلمية والاجتماعية 
وحيث  التدريب والمسح، والمعارف المتخصصة، والمعارف الأصلية والتقليديةوالاقتصادية، فضلا عن معلومات بشأن برامج 

 أمكن ذلك، إعادة توطين المعلومات،

ذ يشير التقني  تعزيز التعاون ، ضمن جملة أمور،الأطراف تقتضي منالتي من الاتفاقية  71المادة أيضا إلى  وا 
عداد طرائق ل وكذلك تشجيع العلميو   استخدام التكنولوجيات، بما في ذلك المعارف الأصلية والتقليدية،لتعاون من أجل تطوير و وا 

 وفقا للتشريعات والسياسات الوطنية،
ذ يشدد المعارف التقليدية ذات  لإعادة توطين 1روتسوليهيرساجيكالمبادئ التوجيهية الطوعية على أن الهدف من  وا 

تعادة المعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي هو تيسير اسالصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام 
 ،71/71 المقررواستخدامه المستدام، على النحو المبيّن في 

ذ  ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي  تقليديةعادة توطين المعارف اللإأهمية التعاون الدولي  يأخذ بعين الاعتباروا 
والمعلومات ذات الصلة و/أو التكميلية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية لتيسير استعادة المعارف واستخدامه المستدام، 

ذ  لتنوع البيولوجي،ذات الصلة باالتقليدية  من  والمجتمعات المحليةلشعوب الأصلية أهمية الحوكمة لدى ايأخذ بعين الاعتبار وا 
دارتها،  أجل استعادة معارفها التقليدية وا 

ذ  أهمية التنفيذ الفعال لمختلف الترتيبات والصكوك والبرامج والاستراتيجيات والمعايير والمبادئ  ضع في اعتبارهيوا 
التشريعات الوطنية، ودون المساس  التوجيهية والتقارير والعمليات الدولية ذات الصلة، والحفاظ على دعمها المتبادل، مع مراعاة

 بحقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية،
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ذ يضع في اعتباره أيضا  المبادئ التوجيهية الطوعية الطابع المعقد الذي تنطوي عليه بعض المفاهيم التي تتناولها وا 
 روتسوليهيرساجيك، مثل المعارف التقليدية "المتاحة للجمهور"،

ذ يشدد على بين الشعوب الأصلية والمجتمعات  في العلاقاتالشرعية والشفافية والاحترام المتبادل والتفاهم  أهمية وا 
ة وغيرهم من مستخدمي يوالحكوم يةالتعليم المحلية، من ناحية، والأكاديميين والأوساط العلمية والقطاع الخاص والجهات

 ناحية الأخرى، المعارف التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، من ال
لإعادة توطين المعارف التقليدية للشعوب الأصلية  روتسوليهيرساجيكالمبادئ التوجيهية الطوعية  عتمدي -7

المستدام، ويشار إليها فيما يلي باسم "المبادئ التوجيهية  استخدامهوالمجتمعات المحلية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي و 
 "؛روتسوليهيرساجيكالطوعية 

مجموعات من المعارف الحائزة على الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة والكيانات  يدعو -2
 ، فضلا عن الشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةالتكميلية، أو التي تخزنها أو تستضيفهاالتقليدية والمعلومات ذات الصلة أو 

 :وأصحاب المصلحة الآخرين إلى ما يلي
الرامية إلى إعادة  جهودها، حسب الاقتضاء، في روتسوليهيرساجيك مبادئ التوجيهية الطوعيةاستخدام ال )أ(

إلى حائزي المعارف الأصليين،  المعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام ةتوطين واستعاد
المعارف التقليدية، ولا سيما وفق شروط متفق عليها بصورة  لمنافع الناشئة عن استخدامل العادل تقاسمالوحيثما ينطبق، تيسير 

 متبادلة؛
 من خلال أنشطة التثقيف والتوعية، حسب الاقتضاء؛ روتسوليهيرساجيكتعزيز المبادئ التوجيهية الطوعية  )ب(
إعادة  والمنافع الناجمة عنالاقتضاء، أفضل الممارسات والدروس المستفادة والأمثلة الجيدة  حسب، إتاحة )ج(

بما في  والتقاسم المنصف والعادل للمنافع، توطين المعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام،
وآلية غرفة تبادل المعلومات، وحسب  المعارف التقليدية معلومات بين المجتمعات من خلال بوابةفيما ذلك عمليات التبادل 

 تبادل المعارف؛ل ت الأخرىمنصاالمن خلال الاقتضاء 
وتبادل أفضل ، روتسوليهيرساجيك استخدام المبادئ التوجيهية الطوعية فيعن الخبرات المكتسبة  الإبلاغ )د(

بإعادة  فيما يتعلق، ثنائيالتعاون الدولي والإقليمي وال، بهدف تعزيز وجدت الممارسات المتعلقة بالتدابير ذات الصلة، أينما
وآلية المشتركة عبر الحدود، من خلال التقارير الوطنية  ، بما في ذلك إعادة توطين المعارف التقليديةقليديةتوطين المعارف الت

)ي( 2في الإبلاغ عن التقدم المحرز في تنفيذ المادة  كمساهمة 2المعارف التقليدية معلومات وبوابةغرفة تبادل المعلومات 
)ي( 2لمادة لبين الدورات المخصص العامل المفتوح العضوية  الفريقلتنفيذ و عنية باالم الفرعيةوالأحكام المتصلة بها إلى الهيئة 

لتمويل  اللازمة حشد المواردإلى دعوة الأطراف والحكومات والمنظمات الأخرى ، و ا المقبلةموالأحكام المتصلة بها في اجتماعاته
 الأنشطة المذكورة أعلاه؛

إلى أن تأخذ المبادئ التوجيهية الطوعية روتسوليهيرساجيك  والعلم والثقافةمنظمة الأمم المتحدة للتربية  يدعو -3
 في الاعتبار؛
إلى الأمينة التنفيذية، بالتعاون مع المنظمات ذات الصلة، دعم وتيسير الجهود الرامية إلى استخدام  يطلب -4

 روتسوليهيرساجيك، حسب الاقتضاء. المبادئ التوجيهية الطوعية
 

                                                           
ات التابعةة لاتفاقيةة ، هي جزء من آلية غرفةة تبةادل المعلومةhttps://www.cbd.int/tk/default.shtmlبوابة المعارف التقليدية، المتاحة على العنوان  2

 .التنوع البيولوجي
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 المرفق
لإعادة توطين المعارف التقليدية للشعوب الأصلية والمجتمعات  روتسوليهيرساجيكلمبادئ التوجيهية الطوعية لمقدمة 

 المستدام استخدامهالمحلية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي و 
د المجتمع الدولي بالاعتماد الوثيق والتقليدي لكثير من الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على الموار  أقر -7

البيولوجية، ولا سيما في ديباجة اتفاقية التنوع البيولوجي. وهناك أيضا اعتراف واسع بالمساهمة التي يمكن أن تقدمها المعارف 
والحاجة إلى ضمان التقاسم  –وهما هدفان أساسيان للاتفاقية  –مستدام الحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه لكل من التقليدية 
)ي(، 1 الأطراف في الاتفاقية في المادة تعهدت. ولهذا السبب، المعارف التقليديةع الناشئة عن استخدام للمناف والعادل المنصف

معارف وابتكارات وممارسات المجتمعات الأصلية والمحلية التي تجسد أساليب  وصونرهنا بتشريعاتها الوطنية، باحترام وحفظ 
مشاركة المستدام، وتشجيع تطبيقها على نطاق أوسع بموافقة و  هواستخدام الحياة التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي

هذه المعارف والابتكارات والممارسات، وتشجيع التقاسم المنصف للمنافع الناشئة عن استخدام هذه المعارف والابتكارات  حائزي
 والممارسات.

تمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، في ، اعتمد مؤ على نحو فعال )ي( والأحكام المتصلة بها1لمادة اولتنفيذ  -9
إلى الفريق  اطلب فيه ، التي75بما في ذلك المهمة )ي( والأحكام المتصلة بها، 1المادة المتعلق ب، برنامج العمل 5/71المقرر 

يسر إعادة توطين مبادئ توجيهية من شأنها أن ت إعداد والأحكام المتصلة بها)ي( 1لمادة لالعامل المفتوح العضوية المخصص 
من اتفاقية التنوع البيولوجي من أجل تيسير استعادة  71من المادة  2المعلومات، بما في ذلك الممتلكات الثقافية، وفقا للفقرة 

 لتنوع البيولوجي.ذات الصلة باالمعارف التقليدية 
مقرره المرفق بفي ختصاصات اواعتمد  71/31،3مقرره من  1المهمة في الفقرة تلك ونظر مؤتمر الأطراف كذلك في  -3
مبادئ توجيهية لأفضل الممارسات "لإعادة وضع هو  75أن الغرض من المهمة  موضحاللمضي قدما في المهمة دال  77/73

توطين المعارف الأصلية والتقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، بما في ذلك المعارف الأصلية 
من الاتفاقية، من أجل تيسير استعادة  71 من المادة 2)ي( والفقرة 1المرتبطة بالممتلكات الثقافية، وفقا للمادة والتقليدية 

 ".المعارف التقليدية ذات الصلة بالتنوع البيولوجي

ها )ي( والأحكام المتصلة ب1جميع الأدوات والمبادئ التوجيهية التي وضعت في إطار الفريق العامل المعني بالمادة و  -4
وتستند المبادئ  4، ولا سيما المبادئ التوجيهية الطوعية موتز كوستال للمعارف التقليدية.وتدعم بعضها البعضمترابطة 

من  21ذات الصلة الصادرة عن مؤتمر الأطراف، بما في ذلك الفقرة  المقرراتالتوجيهية لإعادة توطين المعارف التقليدية إلى 
لضمان احترام التراث الثقافي والفكري للمجتمعات الأصلية والمحلية ذات الصلة بحفظ  ي:ريتغاريوايمدونة السلوك الأخلاقي 

للأدوات  تكميلية يفيما يتعلق بالسجلات وقواعد البيانات، وه 1/71فضلا عن المقرر  5المستدام، هلتنوع البيولوجي واستخداما
اعتمدها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع و ام المتصلة بها، )ي( والأحك1الفريق العامل المعني بالمادة  أعدهاالأخرى التي 

 البيولوجي.
في الاعتبار مختلف الهيئات والصكوك والبرامج والاستراتيجيات  روتسوليهيرساجيكتأخذ المبادئ التوجيهية الطوعية و  -5

فعال، بما في  ها على نحووتكاملها وتنفيذ ذات الصلة وأهمية مواءمتهاالدولية التوجيهية والتقارير والعمليات  والمبادئ والمعايير
حسب الاقتضاء، ولا سيما ولاية منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم  6ذلك إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية،

                                                           
 .7، المرفق، الفقرة 71/43المقرر انظر  3
وعبةةارة "مةةوتز كوسةةتال" تعنةةي "جةةذور الحيةةاة"  .73/72المقةةرر اعتمةةد مةةؤتمر الأطةةراف المبةةادئ التوجيهيةةة الطوعيةةة للمعةةارف التقليديةةة مةةوتز كوسةةتال فةةي  4

 بلغة المايا.
 .93الفقرة يي:ري، تغاريوا ، المرفق، مدونة السلوك الأخلاقي71/49المقرر  5
 .، المرفق17/925قرار الجمعية العامة  6

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-43-ar.doc
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-13/cop-13-dec-18-ar.doc
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec-42-ar.doc
http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/documents/DRIPS_ar.pdf
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الملكية  مسائل ناولتتمثل ولايتها في توالثقافة المتعلقة بالملكية الثقافية، فضلا عن المنظمة العالمية للملكية الفكرية التي 
 الفكرية.

عن عادة توطين المعارف التقليدية، بما في ذلك لإوعلى هذا النحو، فإنها تسلط الضوء على أهمية التعاون الدولي  -1
إتاحة الوصول إلى المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة أو التكميلية للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، من  طريق

، لمساعدة هذه المجتمعات بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدامادة توطين المعارف التقليدية ذات الصلة أجل تيسير إع
 الثقافي.معارفها وتراثها في استعادة 

المعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ  لإعادة توطين 7روتسوليهيرساجيكالمبادئ التوجيهية الطوعية 
 مستدامالتنوع البيولوجي واستخدامه ال

 الأهداف -أولا
تيسير إعادة توطين المعارف التقليدية للشعوب  المبادئ التوجيهية الطوعية روتسوليهيرساجيك فيالهدف من يتمثل  -1

الأصلية والمجتمعات المحلية التي تجسد أساليب الحياة التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، بما 
تيسير استعادة من أجل من الاتفاقية،  71من المادة  2)ي( والفقرة 1في ذلك المعلومات ذات الصلة أو التكميلية، وفقا للمادة 

مكانية  اأو تقييد استمرار استخدامه حصرودون  8المعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، وا 
 .إلا بموجب شروط متفق عليها صورة متبادلة 9ا،الوصول إليه

الاستخدام المألوف المتعلقة بمل العالمية ويمكن أن تساعد المبادئ التوجيهية أيضا في التنفيذ الفعال لخطة الع -2
 باء. 72/72المستدام للتنوع البيولوجي، التي أقرها مؤتمر الأطراف في المقرر 

 غرضال -ثانيا
"إعادة التوطين" في سياق المعارف التقليدية ذات  فإن عبارة، المبادئ التوجيهية الطوعية روتسوليهيرساجيكلأغراض  -1

معارف وابتكارات وممارسات الشعوب الأصلية والمجتمعات  تعني "إعادةيولوجي واستخدامه المستدام، الصلة بحفظ التنوع الب
عادة إحيائها وحمايتها بشأن التنوع البيولوجي معارفإلى حيث نشأت أو تم الحصول عليها لاستعادة  10المحلية  11".وا 

والمنظمات الدولية  12ية للأطراف والحكوماتعمل بمثابة توجيهاتوالغرض من المبادئ التوجيهية هو أن تكون  -71
وقواعد البيانات والسجلات ومصارف الجينات والمكتبات  الأعشاب والنباتات والحيواناتوالإقليمية والمتاحف والجامعات وحدائق 

المعارف التقليدية  الحائزة علىوالكيانات الأخرى  ، والقطاع الخاصالمعلومات والمجموعات الخاصةدوائر ودور المحفوظات و 
، والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، في الجهود الرامية إلى أو تخزنها أو تستضيفها والمعلومات ذات الصلة أو التكميلية

 إعادة توطين المعارف التقليدية.
يتعين تفسيرها مع مراعاة التنوع السياسي والقانوني والاقتصادي سالجيدة التي  ةلممارسل المبادئ التوجيهية دليلاتمثل و  -77

لشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وتطبيقها في ول وكيان ةمؤسسة و حكومو والبيئي والثقافي، حسب الاقتضاء، لكل طرف 

                                                           
 كلمة "روتسوليهيرساجيك" تعني "العودة إلى مكان المنشأ" باللغة التقليدية المحلية لشعب المايا كاكشيكل. 7
 .، المرفق، اختصاصات المبادئ التوجيهية لإعادة التوطيندال 77/74المقرر  8
 لا تحول هذه الفقرة دون تطبيق أي حكم من أحكام بروتوكول ناغويا، حسب الاقتضاء. 9

 المعنية على معلومات ذات صلة أو تكميلية.قد تشتمل المعارف التقليدية  10
صةلة بحفةظ انظر المذكرة التي أعدها الأمين التنفيذي بشأن وضع مبادئ توجيهية لأفضل الممارسات المرتبطةة بإعةادة تةوطين المعةارف التقليديةة ذات ال 11

 (.73، الفقرة UNEP/CBD/WG8J/8/5التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام )
لمعلومةةات بمةةا فةةي ذلةةك الحكومةةات دون الوطنيةةة والإدارات الحكوميةةة التةةي قةةد تكةةون حةةائزة علةةى المعةةارف التقليديةةة للمجتمعةةات الأصةةلية و/أو المحليةةة وا 12

 .ذات الصلة أو التكميلية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-14-ar.doc
https://www.cbd.int/doc/meetings/tk/wg8j-08/official/wg8j-08-05-ar.pdf
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جراءات الأخرى ذات سياق مهمة كل منظمة ومجموعاتها والمجتمعات ذات الصلة، مع مراعاة البروتوكولات المجتمعية والإ
 الصلة.

 والمبادئ التوجيهية ليست إلزامية أو نهائية. -72
لتنوع السياسي والقانوني والاقتصادي والبيئي والثقافي للدول والمؤسسات والكيانات والشعوب الأصلية نظرا لو  -71

هذه المبادئ التوجيهية جميع  والمجتمعات المحلية التي قد تشارك في عملية إعادة التوطين، من غير المرجح أن تغطي
المشاركة في ينبغي أن توفر توجيهات عملية لأولئك الذين يرغبون في  اأنه غيرالمهنية.  الممارسةالمسائل التي قد تنشأ في 

 إعادة التوطين. عمليات
من  13يو المعلومات،لمبادئ التوجيهية أولئك الذين يعملون في مجال إعادة التوطين، بمن فيهم مهنان وينبغي أن تمكّ  -73

التي يمكن ماكن الأبعض الأفكار بشأن  أن توفر، أو ذات صلة سليمة بشأن الاستجابات المناسبة لأي مسائل قرارات اتخاذ
 مزيد من الخبرات.كانت هناك حاجة إلى مساعدة إذا اللجوء إليها للحصول على 

 ذات الصلةمعارفها التقليدية  استعادةتمعات المحلية في ينبغي أن تساعد المبادئ التوجيهية الشعوب الأصلية والمجو  -75
عادة إحيائها وحمايتهابحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام  .، وا 

 نطاقال -ثالثا
على معارف وابتكارات وممارسات الشعوب الأصلية  المبادئ التوجيهية الطوعية روتسوليهيرساجيكتنطبق  -71

 والمجتمعات المحلية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام.
 الإرشادية لإعادة التوطينالمبادئ  -رابعا

 إعادة التوطين إلى المبادئ والاعتبارات التالية:تستند أفضل طريقة لتيسير  -71
معارفها توطين الأصلية والمجتمعات المحلية، كلما أمكن ذلك، الحق في إعادة ينبغي أن يكون للشعوب  )أ(

 التنوع البيولوجيحفظ استعادة المعارف التقليدية ذات الصلة ب فيالتقليدية، بما في ذلك عبر الحدود الدولية، لمساعدتها 
 ؛واستخدامه المستدام

في المادة  المنصوص عليه ام" المعارف التقليديةمفهوم "احتر  علىجهود إعادة التوطين الناجحة  ترتكز )ب(
 14، حسب الاقتضاء؛الأخرى )ي(، مع مراعاة إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، والصكوك2

القيم والممارسات والآراء العالمية والقوانين  ، ضمن أمور أخرى،يقتضي احترام المعارف التقليدية احترام )ج(
 الدولية مع الالتزامات ، بما يتسقكولات المجتمعية وحقوق ومصالح الشعوب الأصلية والمجتمعات المحليةالعرفية والبروتو 

 ؛والظروف الوطنية
                                                           

نظم، ويخةزن، ويحفةظ، ويسةترجع، وينشةر المعلومةات المطبوعةة أو الرقميةة. وياسةتخدم المصةطلح مهني المعلومات هو الشخص الذي يجمع، ويسجل، وية 13
( أو كوظيفةةةة U.S. Occupational Outlook Handbook (2008-2009 edition), p. 266)" )انظةةةر مةةةين المكتبةةةةأبشةةةكل تبةةةادلي مةةةع مصةةةطلح "

الآن وسةةائل  متقدمةة ذات صةلة. ويقةةوم أمنةاء المكتبةةات عةادة بةةإدارة المعلومةات الةةواردة فةي الكتةب أو السةةجلات الورقيةة الأخةةرى. غيةر أن المكتبةةات تسةتخدم
المكتبات. وياسةتخدم مصةطلح "المعلومةات المهنيةة" المتعةدد الاسةتعمالات أيضةا الإعلام والتكنولوجيا الحديثة استخداما واسعا، وبالتالي، تم تعزيز دور أمناء 

 Introduction to))انظةر  ومةديري السةجلاتومةديري المعلومةات وأخصةائيي نظةم المعلومةات  أمنةاء المحفوظةاتلوصف المهن الأخرى المشةابهة، مثةل 

the Library and Information Professions, by Roger C. Greer, Robert J. Grover, Susan G. Fowler, pp. 12-15) ويعمةةةةةةةةةةةةةةل .)
 .مهنيو المعلومات في مجموعة متنوعة من المؤسسات الخاصة والعامة والأكاديمية

)ي( الأطةةراف، رهنةةا بتشةةريعاتها الوطنيةةة، إلةةى احتةةرام وحفةةظ وصةةون معةةارف وابتكةةارات وممارسةةات المجتمعةةات الأصةةلية والمحليةةة التةةي 2دة تةةدعو المةةا 14
حةةائزي هةةذه تجسةةد أسةةاليب الحيةةاة التقليديةةة ذات الصةةلة بحفةةظ التنةةوع البيولةةوجي واسةةتخدامه المسةةتدام وتشةةجيع تطبيقهةةا علةةى نطةةاق أوسةةع بموافقةةة ومشةةاركة 

 .لمعارف والابتكارات والممارسات، وتشجيع التقاسم المنصف للمنافع الناشئة عن استخدام هذه المعارف والابتكارات والممارساتا

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D9%85%D9%8A%D9%86_%D9%85%D9%83%D8%AA%D8%A8%D8%A9
https://en.wikipedia.org/wiki/Archivist
https://en.wikipedia.org/wiki/Records_manager
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تتطلب إعادة التوطين إقامة علاقات دائمة مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، من أجل بناء الثقة  )د(
يمكن أن تكون هذه و المشتركة بين الثقافات وتبادل المعارف والمصالحة.  والمجالاتوالعلاقات الطيبة والتفاهم المتبادل 

 15وتجسد مفهوم المعاملة بالمثل؛ لجميع الأطرافالعلاقات مفيدة 
 مجالاتينبغي أن تكون جهود إعادة التوطين تطلعية، وأن تعزز بناء العلاقات، وأن تشجع على إيجاد  )ه(

 مشتركة بين الثقافات وتقاسم المعارف؛
المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة أو التكميلية ذات الصلة  الحائزة علىيعد استعداد المؤسسات  )و(

للتعاون مع  الاستعدادعادة التوطين، بما في ذلك لإ، بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام أو التي تخزنها أو تستضيفها
 تدابير مناسبة، أمرا أساسيا لنجاح العملية؛الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية لوضع 

المعارف  لاستلام الاستعدادقد تتطلب إعادة التوطين مساعدة الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على  )ز(
الشعوب  هذه والحفاظ عليها، بطرق مناسبة ثقافيا، على النحو الذي تحدده ذات الصلةوالمعلومات المعاد توطينها التقليدية 

 مجتمعات؛وال
توطين أهمية إعادة توطين المعارف التي تقوم بإعادة الالمؤسسات والكيانات و لأطراف ا تدركينبغي أن  )ح(

، المعنيةالشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على النحو الذي تحدده  16التقليدية السرية أو المقدسة أو الجنسانية أو الحساسة،
 ت المحلية؛كأولوية للشعوب الأصلية والمجتمعا

وتطوير ممارساتهم  وعي العاملين في مجال إعادة التوطين زيادةيمكن تعزيز إعادة التوطين عن طريق  )ط(
لمعايير الأخلاقية، بما في ا، بمن فيهم مهنيو المعلومات والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وفقا لأفضل ممارسات المهنية

الصلة  يلتراث الثقافي والفكري للمجتمعات الأصلية والمحلية ذلضمان احترام ا ي:ريتغاريوايذلك مدونة السلوك الأخلاقي 
 17بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام؛

المجتمعات لاستعادة المعارف التقليدية ذات  فيما بينالجهود المبذولة بتشمل إعادة التوطين الاعتراف  )ي(
 ؛ودعم تلك الجهود الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام

جهودا لكي تستعيد الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية القدرة على إدارة معارفها  إعادة التوطينقد تشمل  )ك(
، حسب أو الموافقة والمشاركة ،أو الموافقة الحرة والمسبقة عن علم ،المسبقة عن علم التقليدية، وقد تنطوي على الموافقة

 الاقتضاء، وفقا لشروط متفق عليها بصورة متبادلة وترتيبات بشأن تقاسم المنافع، حسب الاقتضاء؛
 حصرهاينبغي أن تيسر إعادة توطين المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة تبادل المعلومات، بدلا من  (ل)

التي الطرف أو البلد استخدام المعارف التقليدية المتاحة للجمهور في  وألا تعوقالأصلي،  حائزهاتقييدها، مع احترام حقوق أو 
 .ة توطينهاالمؤسسة أو الكيان الذي يقرر إعادتكون لدى 

مستويات، بما في ذلك من ال على مختلف المضطلع بهاالممارسات والإجراءات الجيدة  -خامسا
واستعادة المعارف لإعادة توطين واستلام بين المجتمعات، فيما خلال عمليات التبادل 

 التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام

                                                           
بشةةةأن احتةةةرام التةةةراث الثقةةةافي والفكةةةري للمجتمعةةةات الأصةةةلية  تغةةةاريوايي:ريبشةةةأن مبةةةدأ المعاملةةةة بالمثةةةل فةةةي مدونةةةة السةةةلوك الأخلاقةةةي  39انظةةةر الفقةةةرة  15

والمتاحةةةةةةةةةة علةةةةةةةةةةى العنةةةةةةةةةوان التةةةةةةةةةةالي:  71/49يةةةةةةةةةة ذات الصةةةةةةةةةلة بحفةةةةةةةةةةظ التنةةةةةةةةةوع البيولةةةةةةةةةوجي واسةةةةةةةةةةتخدامه المسةةةةةةةةةتدام، المعتمةةةةةةةةةدة فةةةةةةةةةةي المقةةةةةةةةةرر والمحل
en.pdf-brochure-https://www.cbd.int/doc/publications/ethicalconduct. 

 .والمعلومات ذات الصلة أو التكميلية 16
 .71/49المقرر انظر  17

https://www.cbd.int/doc/publications/ethicalconduct-brochure-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/ethicalconduct-brochure-en.pdf
https://www.cbd.int/decision/cop/default.shtml?id=12308
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لمؤسسات ى اإلتهدف الممارسات والإجراءات الجيدة التالية لإعادة توطين المعارف التقليدية إلى تقديم مشورة  -71
والتي تخدم  أو تخزنها أو تستضيفها المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة تكون حائزة علىوالكيانات التي يمكن أن 

لشعوب الأصلية ذات محتويات أو منظورات خاصة بامواد تكون حائزة على الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية و/أو 
والقطاع الخاص سبيل المثال لا الحصر، الإدارات الحكومية والمنظمات الدولية  والمحلية. ويمكن أن تشمل هذه، على

والمكتبات ودور المحفوظات  اتوقواعد البيانات والسجلات ومصارف الجين اتالحيوانالأعشاب والنباتات و والمتاحف وحدائق 
 مجالات مثل الحوكمة والإدارة والتعاون. المعلومات. وتغطي هذه الممارسات والإجراءات الجيدة دوائرو والمجموعات الخاصة 

المبادئ التوجيهية الطوعية  الجهات الأخرى التي تستخدمأن الأطراف و  غير؛ اتسلسلي ارتب العناصر التالية ترتيبوتا  -71
 يان.الفريدة لكل طرف أو مؤسسة أو ك الأوضاعراه مناسبا، مع مراعاة ت، حسب ما هافي النظر في ترغبقد  روتسوليهيرساجيك

 الاعتبارات الإجرائية -ألف
 إنشاء فريق -7

أصحاب  متعددةلجنة  وتوجههنظر في إنشاء فريق ذي خبرة تقنية، يتعين ال، التي تقوم بإعادة التوطينتبعا للمؤسسة  -21
 الحائزة علىوالمؤسسات والكيانات الأخرى المعنية المصلحة، من أجل بناء علاقات بين الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 

 المعارف التقليدية. وينبغي أن تشارك الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية مشاركة فعالة في هذه الترتيبات.
إعادة المعنية بأصحاب المصلحة متعددة لجان القد تكون الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية المشاركة في و  -27

 المعارف التقليدية. لإعادةك بروتوكولات مجتمعية و/أو عمليات عرفية قائمة وضع لتحديد ما إذا كانت هناأفضل التوطين في 
 عملية إعادة التوطين علىتدريب الجهات الفاعلة  -2

المشاركة في عملية إعادة التوطين، بما في ذلك موظفو المؤسسات والكيانات  ةمختلفالقد تتطلب الجهات الفاعلة  -22
يمكن لتدريب فاتدريبا على إعادة التوطين. المعنية و الشعوب الأصلية أو المجتمعات المحلية ، وممثلالتي تقوم بإعادة التوطين

، ولكن أن يزود الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بالمعارف والمهارات اللازمة للمشاركة بفعالية في عملية إعادة التوطين
لية أن تؤدي دورا في تدريب مختلف الجهات الفاعلة الأخرى في الوقت ذاته، يمكن أيضا للشعوب الأصلية والمجتمعات المح

الجهات الفاعلة  أيضا . وقد يساعد التدريبلضمان مراعاة الحساسيات والمتطلبات الثقافية المدرجة في عمليات إعادة التوطين
 المستخدمة في عملية إعادة التوطين. للشروطالمشاركة في الاتفاق على فهم مشترك  ةمختلفال

أن تكون على علم على التي تقوم بإعادة التوطين ويمكن أن يساعد التدريب أيضا موظفي المؤسسات والكيانات  -21
في وضع  وأن يساعد كذلكالتقليدية،  ابمعارفه والمسائل ذات الصلةمسائل مثل حقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ب

أو  معارف تقليدية الحائزة علىالثقافات لموظفي المؤسسات  المتعددتدريب اتفاقات لعملية إعادة التوطين. ويمكن أن يساعد ال
عمليات ناجحة لإعادة ووضع لشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية على زيادة التفاهم المتبادل لو  تخزنها أو تستضيفها

، حيثما يكون ذلك ملائما المشاركةعلى  التي تقوم بإعادة التوطينالمؤسسات أو الكيانات  التوطين. وينبغي تشجيع موظفي
العالمية و/أو أولويات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ذات الصلة  /أو الآراءالتدريب على العادات وفي ومتاحا، 

 ةالأصلي أفراد الشعوب أشاربمؤسستهم أو مجموعاتهم قبل إعادة التوطين وبناء علاقات دائمة بطريقة مستمرة. وقد 
 ووجودأهمية شعورهم بالراحة فيها.  بشكل دائم إلىالمحلية الذين كتبوا عن المكتبات ومراكز الموارد الأخرى والمجتمعات 

من نظام  بالرهبة ايشعرو  لنوالمجتمعات المحلية  ةالأصلي أفراد الشعوبحساسية ثقافية أن معرفة/ ين ذو ين وموظفين ودييموظف
العثور على المعلومات. وهذه يمكن  أنهم أقل شأنا إذا لم يكونوا يعرفون كيف جعلهم يشعرون دون قصديأو  غريب عليهمثقافي 

 18أنه ينبغي إعداد المؤسسات أو الكيانات المهتمة بإعادة توطين المعارف التقليدية.تعني الاقتراحات 

                                                           
 ."بشأن "الاستعداد للاستلام 1وهو تكميلي للتدبير الإجرائي  18
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لتوطين الأخرى، عمليات إعادة ا منلتدريب في الاعتبار الخبرات المكتسبة والدروس المستفادة اويمكن أن يأخذ  -23
 19حسب الاقتضاء.

أو تخزنها  المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة أو التكميلية الحائزة علىتحديد المجموعات  -1
 إعادة التوطين لاحتمال أو تستضيفها

بعد إنشاء فريق متعدد أصحاب المصلحة وتدريب المشاركين، تتمثل الخطوة الملموسة الأولية في عملية إعادة  -25
 إعادة التوطين. لاحتمال 20مضمونالمجموعات و الالتوطين في تحديد 

توى تحديد المح أو يخزنها أو يستضيفها معارف تقليدية ومعلومات ذات صلة حائز علىكل مؤسسة أو كيان على و  -21
قد ترغب الشعوب الأصلية  ،واتخاذ القرارات المتعلقة بإعادة التوطين. وفي الوقت نفسه إعادة التوطين لاحتمالفي مجموعات 

في تحديد  أو تخزنها أو تستضيفها المعارف التقليدية الحائزة علىوالمجتمعات المحلية في مساعدة المؤسسات أو الكيانات 
صدارن، و توطيالإعادة  المحتوى لاحتمال قد  والتيمن أجل تحديد المحتوى،  مجموعات المعلومات أو المعارفطلبات لفحص  ا 

 ؤدي إلى طلبات إعادة التوطين.ت
من  71تعاونا إقليميا أو دوليا وفقا للمادة  إعادة التوطين لاحتمالوقد يتطلب تحديد عناصر المعارف التقليدية  -21

من الأطراف المتعاقدة تيسير تبادل المعلومات، من جميع المصادر  71ي المادة الاتفاقية بشأن تبادل المعلومات. وتقتض
المتاحة للجمهور، ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، بما في ذلك المعارف المتخصصة والمعارف 

 التكميلية. مكن، إعادة توطين المعلومات ذات الصلة أوي، حيثما ، بما في ذلكالأصلية والتقليدية
في الاعتبار عند إعادة توطين المعارف  يتعين وضعهاالتي  المعلومات ذات الصلة أو التكميليةمل تأن تش ويمكن -21

المعنية أو  المعارفتم الوصول إلى ومن من  وكيف معلومات عن متى ومن أينعلى التقليدية، على سبيل المثال لا الحصر، 
جهات معارف تقليدية )مثل المكان والتاريخ( و  الحائزة علىالكيانات في المؤسسات و وصول المعارف ، و لأول مرة جمعها

ويمكن أن تساعد هذه  21الاتصال الأولية في تلك الأماكن و/أو المعارف الأصلية والتقليدية المرتبطة بالممتلكات الثقافية.
 لمعارف.الحائزين الأصليين على االمعلومات في تحديد 

مصنفة مستوى الأنواع على بيانات  على معلومات مثلل المعلومات ذات الصلة أو التكميلية أيضا متويمكن أن تش -21
في مجموعات أو قواعد بيانات قد تكون مفيدة  المحتفظ بها خرى من المعلوماتالأنواع الأوالمعلومات ذات الصلة، و  اجغرافي

 .واستخدامه المستدام البيولوجي من أجل حفظ التنوع المعاد توطينهالتكملة المعارف التقليدية 
 إعادة التوطين لاحتمالتحديد منشأ المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة أو التكميلية  -3

 المعارف التقليدية المعنية على إمكانية الحصول على "المعلومات ذات الصلة أو التكميلية"، مثل منشأتحديد  يعتمدقد  -11
، فضلا عن البيانات على مستوى الأنواع شكلوأين وكيف ومن من وفي أي  ف التقليدية المعنيةتم الحصول على المعار  متى

المصنفة جغرافيا والمعلومات ذات الصلة، والأنواع الأخرى من المعلومات المحتفظ بها في مجموعات أو قواعد بيانات قد تكون 
 لتنوع البيولوجي واستخدامه المستدام.مفيدة لتكملة المعارف التقليدية المعاد توطينها من أجل حفظ ا

المعارف التقليدية المعنية، وأن  منشألشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية بفعالية في تحديد اوينبغي أن تشارك  -17
 المعلومات.الأخرى من شكال الأو  ةالشفوي يةالتاريخالقصص تسترشد في بعض الحالات ب

                                                           
 تجدر الإشارة إلى أن التراث الثقافي المادي، مثل القطع الأثرية، وكذلك الرفات البشرية، يقعان في نطاق ولاية اليونسكو. 19
 المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة أو التكميلية. 20
وضةةع مبةةادئ توجيهيةةة لأفضةةل الممارسةةات التةةي مةةن  75علةةى مةةا يلةةي: الغةةرض مةةن المهمةةة  دال 77/74المقةةرر تةةنص الاختصاصةةات المعتمةةدة فةةي  21

 لأصةلية والتقليديةةشأنها تيسير تعزيز الإعادة للمعارف الأصلية والتقليدية ذات الصلة بحفظ التنةوع البيولةوجي واسةتخدامه المسةتدام، بمةا فةي ذلةك المعةارف ا
 من الاتفاقية، من أجل تيسير استرداد المعارف التقليدية للتنوع البيولوجي. 71من المادة  9)ي( والفقرة 2المرتبطة بالممتلكات الثقافية، وفقا للمادة 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-11/cop-11-dec-14-ar.doc
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 الأصليين والحائزينالمعارف التقليدية  منشألأطراف والحكومات في ترتيبات استباقية لتيسير تحديد اينبغي أن تنظر و  -12
الحصول على المعارف  منشأن و لمعارف. ويمكن أن تشمل هذه الترتيبات اشتراطات في القانون الوطني أن يذكر المؤلفعلى ا

 الأخرى. النشرر و عمليات التطويالتقليدية في جميع المنشورات والاستخدامات و 
 لمعارف التقليدية على ا الأصليين الحائزينتحديد  -5

 لمعارف التقليدية.نجاح إعادة توطين افي  اأساسي االتقليدية أمر  الحائزين الأصليين على المعارفتحديد  يعد -11
عارف التقليدية المعنية، بما في الم تحديد منشأأولا يتعين التقليدية،  الحائزين الأصليين على المعارفتحديد  ومن أجل -13

تكون المعلومات ذات الصلة أو  يمكن أنوفي مثل هذه الحالات،  22ي شكل.وأين وكيف ومن من وبأذلك متى تم اقتناؤها، 
 .مفيدةالتكميلية المذكورة آنفا 

قصصها إلى  دستناعلى الا عادة توطين المعارف التقليديةلإمل عمليات المجتمعات الأصلية والمحلية تويمكن أن تش -15
تم  من ومتى وأين ومن أو تخزينها أو استضافتها؛ المعارف التقليدية حيازةيمكن  أينتحديد ما يلي: لوتقاليدها  الشفوية يةتاريخال

الاتصال جهات تلك الأماكن، بما في ذلك التواريخ و  إلى المعارفالمعنية وبأي شكل؛ ومعلومات عن وصول  المعارفجمع 
 ا.أو تستخدمه لأماكن التي تخزن المعارف التقليديةافي ة للموظفين يالأول
الشفوية، مقترنة بالجهود التي تبذلها المؤسسات لجعل مجموعاتها متاحة  يةتاريخالقصص الويمكن أن تساعد  -11

 .احتمال إعادة التوطينمن أجل عليها الأصليين  الحائزينللجمهور، في تحديد 
في  أو تخزنها أو تستضيفها معارف تقليدية الحائزة علىلإدارات الحكومية والمؤسسات والكيانات اوينبغي أن تعمل  -11

الحائزين الأصليين الفعالة في تحديد و  الكاملة مشاركتها تضمنوأن  المعنيةشراكة مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية 
 23.على المعارف

 اتفاقات إعادة التوطين -1
العرفية أو  هاعملية إعادة توطين، قد ترغب الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في تحديد إجراءات توضيحمن أجل  -11

 24إعادة توطين المعارف التقليدية. تتناولبروتوكولات مجتمعية  وضع

 تكون لدى الحائزين الأصليين على المعارفحقوق قد أي وبوجه عام، ينبغي أن تعترف اتفاقات إعادة التوطين ب -11
الموافقة أو  ، بما في ذلك الحق في الحصول على الموافقة المسبقة عن علم، أو الموافقة الحرة والمسبقة عن علم،التقليدية

تهدف إلى وضع شروط متفق عليها بصورة متبادلة أن لمعارف التقليدية المعنية، و اعملية إعادة توطين والمشاركة، بالنسبة ل
 لعملية إعادة التوطين.

الاتفاقات الإطارية  تعديلالمهتمة بإعادة توطين المعارف التقليدية قادرة على  25لمؤسسات والكياناتان أن تكون ويمك -31
إعادة توطين المعارف التقليدية. وقد تكون هذه الاتفاقات الإطارية آليات مفيدة  لإدراج، مثل مذكرات التفاهم أو التعاون القياسية

 من منظور المؤسسة. لتوجيه إعادة التوطين، ولا سيما
ذا استندت عملية إعادة التوطين إلى اتفاقات إطارية مقترنة ببروتوكولات مجتمعية أو إجراءات عرفية، فمن الأرجح  -37 وا 
 المشاركة في عملية إعادة التوطين. ةمختلفالاحتياجات الجهات الفاعلة بالعملية  تفيأن 

                                                           
 قد تشمل المعارف التقليدية الموجودة في بلدان أخرى )مثلا الإعارة أو في مجموعات(، أو في الحالات العابرة للحدود. 22
 مكن تحقيق ذلك من خلال الخطوة الأولى "إنشاء فريق يضم ممثلين للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية ذات الصلة".ي 23
 المعارف التقليدية التي يجري إعادة توطينها يمكن أن تشمل "معلومات ذات صلة أو تكميلية". 24
المنظمةةات الدوليةةة والمتةةاحف وحةةدائق الأعشةةاب والنباتةةات والحيوانةةات وقواعةةد قةةد تشةةمل الأطةةراف والحكومةةات الأخةةرى والكيانةةات الأخةةرى، بمةةا فةةي ذلةةك  25

 البيانات والسجلات ومصارف الجينات وما إلى ذلك.
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إبقاء التدابير والتكاليف الإدارية عند  من المستصوب، عادة التوطينوبالإضافة إلى ذلك، من أجل تيسير عمليات إ -32
 أدنى حد ممكن.

ويمكن النظر ضمن أي اتفاق في إدراج أحكام للجوء إلى عمليات تسوية النزاعات في حالات النزاعات المتعلقة  -31
 بإعادة التوطين، حسب الاقتضاء.

 الاستعداد للاستلام -1
" قدرة الشعوب الأصلية والمجتمعات الاستعداد للاستلام" ، يشملالأصلية والمجتمعات المحليةمن منظور الشعوب  -33

نشاءالمعارف التقليدية وتخزينها واستعادتها و  استلامالمحلية المعنية على  بين  النقل)بما في ذلك  وتعزيزآليات محلية لحماية  ا 
نطوي ذلك على إعادة إدخال أو إعادة إنشاء أو استعادة الموارد . وقد يالصونالأجيال( المعارف التقليدية واستراتيجية 

 .، وفق التشريعات الوطنيةالبيولوجية ذات الصلة، مثل المحاصيل التقليدية وسلالات الحيوانات
الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية التي تسعى إلى إعادة توطين المعارف التقليدية و/أو  أن تكونينبغي  ،ومن ثم -35
البنية التحتية والنظر في  إعادتهاتم تالمعارف التقليدية التي  على استعداد لاستلاملمعلومات ذات الصلة أو التكميلية ا

 .بطريقة آمنة المعارف التقليدية المعادة وحفظها ، حسب الحاجة، من أجل حيازة26المناسبة
إعادة التوطين على دعم الشعوب لعاملة في مجال اجع الأطراف والحكومات والمؤسسات والكيانات المهتمة أو شّ وتا  -31

الاستعداد وتقديم المساعدة، بما في ذلك من خلال نقل التكنولوجيا، حسب الاقتضاء، في بناء  فيالأصلية والمجتمعات المحلية 
 التي تعاد إليها. التكميليةالمعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة أو  قدراتها على استلام

 إعادة التوطين تتيحالنظر في الأشكال التي  – 27المعارف التقليدية وتوثيقها ورقمنتهاتسجيل  -1
فيما يتعلق بتوثيق المعارف  28، فقد أثير عدد من المسائل في إطار الاتفاقيةةكون مفيدتأن الرقمنة قد  في حين -31

لمؤسسات والكيانات التي تنظر في رقمنة المجموعات، على االتقليدية، بما في ذلك التحديات والفرص المحتملة. ومراعاة لذلك، 
وهي تدرك المحلية،  لشعوب الأصلية والمجتمعاتلفعالة كاملة و ذلك بمشاركة  تقومإعادة التوطين، أن في عملية  كمساعدة

تاحتهاتوثيق المعارف التقليدية، بما في ذلك الرقمنة المرتبطة ب المنافعلتحديات و تماما كل من ا   ر.للجمهو  وا 
برقمنة  التكميليةتوصي بعض المؤسسات العاملة في مجال المعارف التقليدية والمعلومات ذات الصلة أو و  -31

المعلومات، بالاحتفاظ ب التي تقوم بإعادة التوطينالمجموعات، من أجل تيسير إعادة التوطين، مع السماح أيضا للمؤسسة 
المجموعات والبيانات على  على إتاحةرسات الجيدة لإعادة التوطين أيضا مل المماتويمكن أن تش 29لحفظها. كوسيلة احتياطية

معارف الحائزة على . وتتيح العديد من الكيانات ةرقميال، فضلا عن تيسير الوصول إلى المجموعات غير بحريةالإنترنت 
بالتنوع  ذات الصلةلتقليدية إلى المعارف االحر ، مثل المتاحف، بصورة روتينية الوصول أو تخزنها أو تستضيفها تقليدية

 المتاحة للجمهور.و البيولوجي 

                                                           
 مثل قواعد البيانات الآمنة. 26
زين. فةالتوثيق هةو شةكل الرقمنة هي عملية تحويةل المعلومةات إلةى شةكل رقمةي أو إلكترونةي. ويرجةى ملاحظةة أن التوثيةق والرقمنةة يمةثلان عملةين متمةاي 27

 من أشكال التسجيل، وعادة ما يكون كتابة معلومات، في حين أن التحويل إلى شكل رقمي هو تحويل المعلومات الموثقة إلى شكل إلكتروني.
أن تضةةع الأطةةراف والحكومةةات فةةي اعتبارهةةا أن السةةجلات تمثةةل نهجةةا واحةةدا فقةةط مةةن نهةةوج حمايةةة المعةةارف بةةاء، الةةذي يوصةةي بةة 2/5المقةةرر انظةةر  28

موافقةةةة والابتكةةارات والممارسةةةات التقليديةةة، وبهةةةذه الصةةفة، يجةةةب أن يكةةون إنشةةةاؤها طوعيةةا، ولةةةيس شةةرطا مسةةةبقا للحمايةةة. ويجةةةب إنشةةاء السةةةجلات فقةةط بال
 ة والمحلية. المسبقة عن علم من المجتمعات الأصلي

 .us-http://aiatsis.gov.au/aboutعلى سبيل المثال، انظر:  29

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-08/cop-08-dec-05-en.pdf
http://aiatsis.gov.au/about-us
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 30للمنظمة العالمية للملكية الفكرية مجموعة أدوات توثيق المعارف التقليديةنشر كون يوبالإضافة إلى ذلك، يمكن أن  -31
والتحديات المحتملة، لكي تنظر فيها  المنافعذات صلة أيضا في هذا السياق لأنها توفر معلومات أساسية، بما في ذلك 

 .اتوثيق معارفه مواصلةفي ترغب أو لا الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية عند البت فيما إذا كانت 
والجهات التي تضع مجموعات وبيانات بشأن المعارف التقليدية ذات صلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام  -51

ت، ينبغي أن تنظر في الحاجة إلى القيام بذلك مع المشاركة الفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات بالمجان على الإنترن
، حسب الاقتضاء، ووفق المسبقة عن علم، أو الموافقة الحرة والمسبقة عن علم، أو الموافقة والمشاركةالمحلية، وفقا للموافقة 

ا تنطوي عليه عملية إتاحة المعارف التقليدية بالمجان من تحديات شروط متفق عليها بصورة متبادلة، مع الإدراك الكامل لم
 ومنافع على حد سواء.

عاد -57 ، وكإجراء لتعزيز مبادئ ة توطينهاومن الأمور ذات الصلة أيضا بتسجيل المعارف التقليدية وتوثيقها ورقمنتها وا 
التقليدية والمعلومات ذات الصلة المستمدة من المعارف ، تقاسم مكنيحيثما  ،بناء العلاقات والمعاملة بالمثل، ينبغي

أشكال مفهومة وب باللغات الأصلية والمحلية حيثما يمكن معها الأنشطة/التفاعلات مع الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية
 31.التآزر والتكامل بين الثقافاتأوجه التكنولوجيا و و وملائمة ثقافيا، بغية تعزيز عمليات التبادل ونقل المعارف 

 خاصةالعتبارات الا -باء
 وذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام المعارف التقليدية المتاحة للجمهور -7

 والاستخدام الجاري وتقاسم المنافع

م في اتخاذ تدابير خاصة لمعالجة تقاسم ستخد  للمعارف التقليدية، ينبغي أن ينظر الما  جارحيثما يكون هناك استخدام  -52
الناشئة على  منافعلل التقاسم العادل والمنصفالتعويض أو  )أ(. ويمكن أن تشمل هذه التدابير: حسب الاقتضاءالمنافع، 

بقة عن التماس الموافقة المسبقة عن علم، أو الموافقة الحرة والمس تشجيع المستخدمين الحاليين على أو )ب(لاستخدام الجاري؛ ا
إلى  الحقوقإعادة  أو )ج( ؛للمنافع المنصفشروط متفق عليها بصورة متبادلة للتقاسم  علم، أو القبول والمشاركة، والدخول في

 والمنصف العادل آليات للتقاسم وضع )د( ؛ أوالحائزين الأصليين على المعارف، حيثما أمكن، ووفقا للقوانين المعمول بها
هذه الحالات، ينبغي أن مثل ارف التقليدية التي تم جمعها واستخدامها لفترة محددة أو مستمرة. وفي المع الناشئة عنللمنافع 

للسياق الثقافي والاجتماعي واحتياجات وتطلعات الشعوب الأصلية والمجتمعات  إلى أقصى حد ممكن ملائمة تكون المنافع
لى المعارف التقليدية واستخدامها عصول حال يتمكلما  للمنافع التقاسم العادل والمنصفالمحلية المعنية. وينبغي أيضا تشجيع 

 32.، إلا إذا تم التنازل عنها وفقا لشروط متفق عليها بصورة متبادلةلأغراض تجارية أو غير تجارية
لحاقا بمسألة تقاسم المنافع، اعتمد مؤتمر الأطراف في مقرره  -51 ليدية المبادئ التوجيهية الطوعية للمعارف التق 71/71وا 

 ستخدامالامشورة بشأن تقاسم المنافع التي يمكن تطبيقها أيضا في سياق إعادة التوطين و  تحتوي علىموتز كوستال التي 
 .المستمر

ضافة إلى مسألة الحصول واستعمال المعارف التقليدية المتاحة للجمهور، تتضمن  -53 المبادئ التوجيهية الطوعية وا 
نصائح بشأن "الموافقة المسبقة عن علم" و"الموافقة الحرة والمسبقة عن علم" أو "الموافقة  للمعارف التقليدية موتز كوستال

 والمشاركة" فيما يتعلق بإعادة توطين المعارف التقليدية ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام.

                                                           
 .http://www.wipo.int/export/sites/www/tk/en/resources/pdf/tk_toolkit_draft.pdfمتاحة على العنوان التالي:  30
بشةأن احتةرام التةراث الثقةافي والفكةري للمجتمعةات الأصةلية  تغةاريوايي:رييتجسد هذا المبةدأ أيضةا فةي مبةدأ المعاملةة بالمثةل فةي مدونةة السةلوك الأخلاقةي  31

والمتاحةةةةةةةةة علةةةةةةةةى العنةةةةةةةةوان التةةةةةةةةالي:  71/49ي واسةةةةةةةةتخدامه المسةةةةةةةةتدام، التةةةةةةةةي اعتمةةةةةةةةدت فةةةةةةةةي المقةةةةةةةةرر والمحليةةةةةةةةة ذي الصةةةةةةةةلة بحفةةةةةةةةظ التنةةةةةةةةوع البيولةةةةةةةةوج
en.pdf-brochure-https://www.cbd.int/doc/publications/ethicalconduct.   

 .19، الفقرة UNEP/CBD/WG8J/8/5انظر  32

http://www.wipo.int/export/sites/www/tk/en/resources/pdf/tk_toolkit_draft.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/ethicalconduct-brochure-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/publications/ethicalconduct-brochure-en.pdf
https://www.cbd.int/doc/meetings/tk/wg8j-08/official/wg8j-08-05-ar.pdf
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تعزيز إعادة توطين المعارف  تتمثل في يكالمبادئ التوجيهية الطوعية روتسوليهيرساجإلى أن طبيعة  وبالإشارة -55
الحائزين المعارف التقليدية ذات الصلة بالحفظ والاستخدام المستدام إلى  واستعادة التقليدية بهدف نهائي يتمثل في إعادة توطين

في سياق هذه المبادئ  التقاسم العادل والمنصف للمنافعأي مناقشات بشأن  ى، فمن المهم أن تجر الأصليين على المعارف
المعارف ذات الصلة بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه واستعادة إعادة توطين  منالعامة  المنفعةالتوجيهية لا ينتقص من 

 المستدام.
 الجنسانيةالسرية أو المقدسة أو  المعارف -2

كل من المؤسسات والكيانات ل سانيةالجنالسرية أو المقدسة أو  المعارفهناك حاجة إلى اعتبارات خاصة من أجل  -51
قد لا يطلع عليها أو يصل إليها إلا  السرية أو المقدسة لأن بعض المعارف المستلمة،والمجتمعات  القائمة بإعادة التوطين

بعض الأفراد. ولذلك، تعتبر المشاركة الكاملة والفعالة للشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في عملية تحديد الحائزين 
 دوائرفي المكتبات ودور المحفوظات و الموجودة بعض المواد تتسم على سبيل المثال، صليين للمعلومات أمرا هاما. و الأ

أو أمنية  متعلقة بالحفظة وقد تتطلب بعض القيود على الوصول لأسباب تنظيمية أو تجارية أو يحساسالسرية أو بالالمعلومات 
أن يطلع لمناسبة على كل من المواد والمجتمعات التي تخدمها المنظمات. وينبغي ممارسات الإدارة ا عتمدوست 33أو مجتمعية.

تقدم المجتمعات أن يمكن ة مناسبة و صلة ثقافي ووالمعلومات ذات الصلة أشخاص ذو  الجنسانيةالمعارف التقليدية على 
 34شأن.في هذا المشورة  المستلمة

 المعارف التقليديةالآليات التي قد تساعد في إعادة توطين  -جيم
 عمليات التبادل فيما بين المجتمعات -7

لمجتمعات التي احتفظت بمعارفها التقليدية أن تتقاسمها مع ل عمليات التبادل فيما بين المجتمعاتبصفة عامة، تتيح  -51
 ذلك بطرق ملائمة ثقافيا. تقومالمجتمعات الأخرى التي فقدت معارفها التقليدية، وأن 

مسائل مثل  تغطي، ويمكن أن المعارفعبية ونجاح عمليات التبادل فيما بين المجتمعات من أجل استعادة وتزداد ش -51
دارة المياه، ومناطق  لنظم الغذائية التقليدية، وصحة الإنسان ل) يالطبيعداخل الموقع حفظ الحفظ المجتمعية، و الإدارة الحرائق، وا 

بما في ذلك النظم المستدامة  ،للتنوع البيولوجيصدها، ونظم الإدارة المستدامة موارد المجتمعية ور الورسم خرائط  ،ه(يتورفاه
وأنشطة التراث الثقافي، ورصد صحة الأنواع والموائل، ودوريات الامتثال والتدريب وتقديم المشورة  لصيد الحيوانات والجمع،

دارتها. البحرية بشأن استراتيجيات تعزيز حماية المناطقالمناطق لمديري الأراضي و   المحمية وا 
على بحالة جيدة معارفها التقليدية  لا تزالشجع المجتمعات التي ومن خلال عمليات التبادل فيما بين المجتمعات، تا  -51

بذلك  أن تقوماستعادة معارفها التقليدية، بما في ذلك في الحالات العابرة للحدود، و  فيومساعدة المجتمعات الأخرى  هاتقاسم
وينبغي تشجيع دعم عمليات التبادل والتعلم فيما بين المجتمعات من أجل إعادة توطين المعارف التقليدية  بطرق ملائمة ثقافيا.

 واستعادتها.
واستعادة المعارف التقليدية ذات واستلام عمليات التبادل فيما بين المجتمعات من أجل إعادة توطين  ويانظر إلى -11

أفضل ممارسة لإعادة التوطين واستعادة المعارف. ويتم تشجيع على أنها وع البيولوجي واستخدامه المستدام، الصلة بحفظ التن
 دعمالاعتبار، وحيثما يكون ذلك ممكنا وملائما،  فيهذا الأمر  وضعالمهتمين أو المشاركين في عملية إعادة التوطين على 

 .ات المحليةقودها المجتمعتالمبادرات التي 

                                                           
سةةةيئة ينبغةةي عةةدم الخلةةط بةةةين المعلومةةات السةةرية أو المقدسةةة أو الحساسةةةة للشةةعوب الأصةةلية والمجتمعةةةات المحليةةة وبةةين المةةواد التةةةي يمكةةن اعتبارهةةا م 33

 ات المحلية.للشعوب الأصلية والمجتمع
 على سبيل المثال، قد يعتبر ملائما من الناحية الثقافية ألا يطلع على المعارف المتعلقة بالنساء إلا نساء. 34
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تكميلية لعمليات  بين المجتمعات التي تتقاسم موارد أو نظم إيكولوجية مشتركة تقليديالستخدام الااتفاقات عتبر تو  -17
للقوانين العرفية، بما في  وحدمالفهم الالتبادل فيما بين المجتمعات. ويمكن لاتفاقات الاستخدام التقليدية أن تساعد في ضمان 

 إيكولوجيالتزامات ذات الصلة عبر مختلف المجموعات التي تشغل منطقة مشتركة أو نظاما ذلك المعارف التقليدية والحقوق والا
الاستخدام المستدام الخاصة بموارد طبيعية أو بيولوجية مشتركة، وتساعد بذلك على استعادة المعارف التقليدية  تتقاسمو/أو 

. وتصف هذه الاتفاقات كيف ستدير كل مجموعة مواردها تقاسمةالمللموارد الطبيعية أو البيولوجية المشتركة والنظم الإيكولوجية 
، يمكن أن تسهم اتفاقات الاستخدام وبالتاليالبيئية.  الأوضاعالطبيعية، فضلا عن أدوارها في أنشطة الامتثال وفي رصد 

رف عبر النظم المجتمعات المحلية، بهدف استعادة نظم المعامن جانب لمعارف التقليدية توطين االتقليدي في إعادة 
 الإيكولوجية المشتركة.

 المعارفتقاسم  منابر -2
قد ترغب الأطراف والمؤسسات والكيانات المهتمة بإعادة توطين المعارف والشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في  -12

مع أخذ القوانين العرفية بعين  ذات الصلة، والنطاقاتالنظر في إنشاء منابر وطنية أو محلية لتقاسم المعارف على المستويات 
لموارد الطبيعية. ويمكن أن يساعد ذلك لبما في ذلك برامج المراقبة المجتمعية الرامية إلى تحسين الإدارة المستدامة  الاعتبار،

فية والمعارف فهم مشترك للقوانين العر  التوصل إلىالنظم الإيكولوجية والموارد الطبيعية والبيولوجية في  تتقاسمالمجتمعات التي 
 التقليدية ذات الصلة من أجل ضمان الاستخدام المستدام.

الإدارة، مثل التغييرات التي تطرأ  أنشطةد رش  المجتمعات أن تا  مشاهداتويمكن للمعارف التقليدية جنبا إلى جنب مع  -11
الحيوانات تربية النباتات و  دحصاوصيد الأسماك بالنسبة لبعض الأنواع، والتغييرات في حصص الحيوانات على مواسم صيد 

والمعدات الأسماك لضمان الاستخدام المستدام والتعديلات على القوانين واللوائح المحلية، مثل فرض قيود على أساليب صيد 
 المسموح بها.

 هداتوالمشاالمعارف في تقاسم المعارف والابتكارات والممارسات  لتقاسملمنابر الدولية اوبالمثل، يمكن أن تسهم  -13
التقليدية، مما يسمح للمجتمعات التي فقدت المعارف ذات الصلة باستعادتها واستخدامها بطرق عملية، مما يسهم في الإدارة 

 لموارد البيولوجية.لالفعالة والاستخدام المستدام 
شعوب الأصلية للفعالة المشاركة العلى النطاقات ذات الصلة ب يتم إنشاؤهاتقاسم المعارف التي  لمنابرويمكن  -15

والمجتمعات المحلية أن تساعد المجتمعات المحلية على تبادل المعارف والمعلومات الرامية إلى استعادة المعارف التقليدية عبر 
  .واستخدامها المستدام البيولوجيةمن أجل حفظ الموارد  المتقاسمةالنظم الإيكولوجية 

________ 


